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The ground beneath growth
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Rudiments / 

Rudiments / Basalt-Jute-Teak-Clay-Metallic Clay-Quartz-Tides

EN_ The Ground beneath growth 
From elemental inspiration arises sustainable harmony.  
Rudiments’ refined colours and subtle variations set the foundation 
for spaces that grow and thrive, while making a choice that supports 
sustainability.

FR_    Le socle de la croissance  
De l’inspiration élémentaire naît l’harmonie durable. Les couleurs raffinées et les variations subtiles de 
Rudiments posent les fondations d’espaces qui croissent et prospèrent, tout en faisant un choix qui 
soutient la durabilité.

NL_        De basis voor groei    
Uit elementaire inspiratie ontstaat duurzame harmonie. De verfijnde kleuren en subtiele variaties van 
Rudiments vormen de basis voor ruimtes die groeien en floreren, terwijl ze tegelijk een bewuste keuze 
voor duurzaamheid ondersteunen.

DE_        Der Grund unter dem Wachstum 
Aus elementarer Inspiration entsteht nachhaltige Harmonie. Die raffinierten Farben und subtilen 
Variationen von Rudiments bilden das Fundament für Räume, die sich entwickeln und entfalten, und 
treffen gleichzeitig eine Wahl, die Nachhaltigkeit unterstützt.
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Rudiments / 

Basalt

Rudiments / Basalt 

EN_  Ancient layers, modern ground  
Rooted in the mineral formations of ancient stone, Basalt captures 
natural texture in a dynamic yet controlled pattern. Its surfaces carry 
subtle highs and lows that provide visual depth and tactile interest, 
grounding interiors in strength and permanence.  
The tonal interplay within each tile ensures a balanced look across 
spaces, creating floors that feel both composed and alive.

FR_  Strates anciennes, sol moderne 
Enraciné dans les formations minérales de la pierre ancienne, Basalt capture la texture naturelle dans un 
motif dynamique mais contrôlé. Ses surfaces portent des reliefs subtils qui offrent profondeur visuelle 
et intérêt tactile, ancrant les intérieurs dans la force et la permanence. Le jeu tonal au sein de chaque 
dalle assure un aspect équilibré à travers les espaces, créant des sols qui semblent à la fois composés et 
vivants.

NL_  Oude lagen, moderne basis 
Geworteld in de minerale formaties van oeroud gesteente, vangt Basalt natuurlijke textuur in een 
dynamisch maar beheerst patroon. De oppervlakken dragen subtiele hoogtes en laagtes die visuele 
diepte en tactiele interesse bieden, en verankeren interieurs in kracht en duurzaamheid. Het tonale 
samenspel binnen elke tegel zorgt voor een evenwichtige uitstraling door ruimtes heen en creëert 
vloeren die zowel gecomponeerd als levend aanvoelen.

DE_     Urzeitliche Schichten, moderner Grund 
Verwurzelt in den Mineralformationen urzeitlichen Gesteins fängt Basalt natürliche Textur in einem 
dynamischen und dennoch kontrollierten Muster ein. Seine Oberflächen weisen subtile Höhen und Tiefen 
auf, die visuelle Tiefe und taktiles Interesse bieten und Innenräume in Stärke und Beständigkeit erden. 
Das tonale Zusammenspiel innerhalb jeder Fliese sorgt für ein ausgewogenes Erscheinungsbild über 
Räume hinweg und schafft Böden, die sich sowohl komponiert als auch lebendig anfühlen.



Basalt —  915

Rudiments / Basalt

06 0706

Colors

Rudiments / Basalt - 915 
LRV: 28,91 

Rudiments / Basalt - 545 
LRV: 16,18

Rudiments / Basalt - 947 
LRV: 13,22

Rudiments / Basalt - 569 
LRV: 10,51

Rudiments / Basalt - 934 
LRV:12,78

Rudiments / Basalt - 979 
LRV: 5,52



Basalt —  761

Rudiments / Basalt

08 0908

Colors

Rudiments / Basalt - 761 
LRV: 31,31 

Rudiments / Basalt - 751 
LRV: 32,34

Rudiments / Basalt - 765 
LRV: 16,93 

Rudiments / Basalt - 667 
LRV: 18,74

Rudiments / Basalt - 699 
LRV: 6,93

Rudiments / Basalt - 685 
LRV: 5,14



Basalt —  419

Rudiments / Basalt

010 011010

Colors

Rudiments / Basalt - 419 
LRV: 24,67 

Rudiments / Basalt - 755 
LRV: 19,03

Rudiments / Basalt - 478 
LRV: 7,17 

Rudiments / Basalt - 865 
LRV: 8,64

Rudiments / Basalt - 273 
LRV: 4,70

Rudiments / Basalt - 984 
LRV: 5,71
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Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

GlgGA2qspje
DOP - 1129-131787

Basalt

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041
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33

Rudiments / Basalt
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131787 UK
Basalt

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 405 g/m²   

± 6,3 mm

± 3,3 mm

± 0,123 g/cm³  

± 229.500/m²

EN 1307 33 / LC2

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,073 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

18

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

Rudiments / Basalt
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Rudiments / 

Jute

Rudiments / Jute

EN_ The elegance of woven natural textiles 
Jute celebrates the artistry of woven threads, translating the cultural 
depth of hand-crafted textiles into carpet tiles. Its refined texture creates 
visual movement without overpowering, guiding the eye and shaping 
spaces with gentle, organic rhythm. Soft tonal shifts enhance cohesion, 
making Jute an understated yet expressive foundation for interiors that 
value balance and calm.

FR_  Elégance des textiles naturels tissés 
Jute célèbre l’art des fils tissés, traduisant la profondeur culturelle des textiles artisanaux en dalles de 
moquette. Sa texture raffinée crée un mouvement visuel sans dominer, guidant le regard et façonnant 
les espaces avec un rythme doux et organique. Les changements tonaux doux renforcent la cohésion, 
faisant de Jute une fondation discrète mais expressive pour les intérieurs qui valorisent l’équilibre et le 
calme.

NL_   De elegantie van geweven natuurlijke textielen 
Jute viert het vakmanschap van geweven draden en vertaalt de culturele diepte van handgemaakte 
textielen naar tapijttegels. De verfijnde textuur creëert visuele beweging zonder te overheersen, leidt 
het oog en vormt ruimtes met een zacht, organisch ritme. Zachte tonale verschuivingen versterken de 
samenhang, waardoor Jute een ingetogen maar expressief fundament wordt voor interieurs die waarde 
hechten aan evenwicht en rust.

DE_     Die Eleganz gewebter Naturtextilien 
Jute zelebriert die Kunstfertigkeit gewebter Fäden und übersetzt die kulturelle Tiefe handgefertigter 
Textilien in Teppichfliesen. Seine raffinierte Textur erzeugt visuelle Bewegung, ohne zu dominieren, 
leitet das Auge und formt Räume mit sanftem, organischem Rhythmus. Weiche tonale Verschiebungen 
verstärken den Zusammenhalt und machen Jute zu einem zurückhaltenden und dennoch 
ausdrucksstarken Fundament für Innenräume, die Ausgewogenheit und Ruhe schätzen.



Jute — 478
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Rudiments / Jute

Colors

Rudiments / Jute - 419 
LRV: 24,67 

Rudiments / Jute - 755 
LRV: 19,03

Rudiments / Jute - 478 
LRV: 7,17 

Rudiments / Jute - 865 
LRV: 8,64

Rudiments / Jute - 273 
LRV: 4,70

Rudiments / Jute - 984 
LRV: 5,71
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Jute — 699

Rudiments / Jute

Colors

Rudiments / Jute - 761 
LRV: 31,31 

Rudiments / Jute - 751 
LRV: 32,34

Rudiments / Jute - 765 
LRV: 16,93 

Rudiments / Jute - 667 
LRV: 18,74

Rudiments / Jute - 699 
LRV: 6,93

Rudiments / Jute - 685 
LRV: 5,14
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Jute —   915

Rudiments / Jute

Colors

Rudiments / Jute - 915 
LRV: 28,91 

Rudiments / Jute - 545 
LRV: 16,18

Rudiments / Jute - 934 
LRV: 12,78 

Rudiments / Jute - 569 
LRV: 10,51

Rudiments / Jute - 947 
LRV: 13,22

Rudiments / Jute - 979 
LRV: 5,52 
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Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

GkgGA2qspje
DOP - 1129-131788

Jute

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041

Ga
Ob

25

33

Rudiments / Jute
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131788 UK
Jute

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 390 g/m²   

± 6,1 mm

± 3,1 mm

± 0,126 g/cm³  

± 214.200/m²

EN 1307 33 / LC1

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,072 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

18

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

Rudiments / Jute
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Rudiments / 

Teak 

Rudiments / Teak

EN_  Structured light, casual rhythm 
Teak draws its inspiration from the light and shade cast by oiled blocks 
arranged in arbitrary geometric patterns. The varying heights and subtle 
depths create a structured yet relaxed aesthetic, while Teak’s well-
balanced tonal combinations make it a sophisticated random lay addition 
to today’s commercial interiors.

FR_  Lumière structurée, rythme décontracté 
Teak puise son inspiration dans la lumière et l’ombre projetées par des blocs huilés disposés en motifs 
géométriques arbitraires. Les hauteurs variables et les profondeurs subtiles créent une esthétique 
structurée mais détendue, tandis que les combinaisons tonales bien équilibrées de Teak en font un ajout 
sophistiqué en pose aléatoire pour les intérieurs commerciaux d’aujourd’hui.

NL_  Gestructureerd licht, ontspannen ritme 
Teak haalt zijn inspiratie uit het licht en de schaduw die worden geworpen door geolied blokken 
in willekeurige geometrische patronen. De variërende hoogtes en subtiele dieptes creëren een 
gestructureerde maar ontspannen esthetiek, terwijl de goed uitgebalanceerde tonale combinaties van 
Teak het tot een verfijnde toevoeging maken voor hedendaagse commerciële interieurs.

DE_       Strukturiertes Licht, ungezwungener Rhythmus 
Teak schöpft seine Inspiration aus dem Licht und Schatten, das von geölten Blöcken geworfen wird, 
die in beliebigen geometrischen Mustern angeordnet sind. Die variierenden Höhen und subtilen Tiefen 
schaffen eine strukturierte und dennoch entspannte Ästhetik, während die ausgewogenen tonalen 
Kombinationen von Teak es zu einer raffinierten Random-Lay-Ergänzung für heutige Gewerberäume 
machen.
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Rudiments / Teak

Colors

Rudiments / Teak - 761 
LRV: 31,31 

Rudiments / Teak - 751 
LRV: 32,34

Rudiments / Teak - 765 
LRV: 16,93 

Rudiments / Teak - 667 
LRV: 18,74

Rudiments / Teak - 699 
LRV: 6,93

Rudiments / Teak - 685 
LRV: 5,14
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Teak — 934

Rudiments / Teak

Colors

Rudiments / Teak - 915 
LRV: 28,91 

Rudiments / Teak - 545 
LRV: 16,18

Rudiments / Teak - 934 
LRV: 12,78 

Rudiments / Teak - 569 
LRV: 10,51

Rudiments / Teak - 947 
LRV: 13,22

Rudiments / Teak - 979 
LRV: 5,52
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Teak — 419

Rudiments / Teak

Colors

Rudiments / Teak - 419 
LRV: 24,67 

Rudiments / Teak - 755 
LRV: 19,03

Rudiments / Teak - 478 
LRV: 7,17 

Rudiments / Teak - 865 
LRV: 8,64 

Rudiments / Teak - 273 
LRV: 4,70

Rudiments / Teak - 984 
LRV: 5,71
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Technical Specifications
Technische Spezifikationen - Technické specifikace - Specyfikacja techniczna

Construction
Konstruktion - Složení - Konstrukcja

Pile fibre composition
Material der Polnutzschicht - Složení vlákna - Skład i rodzaj runa

Secondary backing
Beschichtung - Sekundární podklad - Podłoże wtórne 

Total weight
Gesamtgewicht - Celková hmotnost - Waga całkowita

Pile weight
Poleinsatzgewicht - Hmotnost vlákna - Waga runa

Surface pile weight
Polnutzschichtgewicht - Hmotnost vlákna v ploše - Waga runa na powierzchni

 

Total thickness
Gesamtdicke - Celková tloušťka - Grubość całkowita

Surface pile thickness
Poldicke - Tloušťka vlasu na povrchu - Grubość runa powierzchniowego

Surface pile density
Polrohdichte - Povrchová hustota vlákna - Gęstość runa

Number of tufts
Noppenzahl - Počet vpichů - Liczba pętelek

Wear classification
Beanspruchungsklasse - Klasifikace opotřebení - Klasyfikacja odporności na ścieranie

Castor chair suitability
Stuhlrolleneignung - Odolnost na kolečkovou židli - Odporność na kółka foteli

Fire classification
Brandklasse - Požární klasifikace - Trudnopalność

Dimensional stability
Dimensionsstabilität - Rozměrová stálost - Stabilność wymiarow

Colour fastness to light
Lichtechtheit - Stálost barev na světle - Odporność kolorów na światło

Rubbing fastness
Reibechtheit - Stálost vůči otěru - Odporność na ścieranie

Colour fastness to water
Wasserechtheit - Stálost barvy ve vodě - Odporność kolorów na wodę

Thermal resistance
Wärmedurchlasswiderstand - Tepelný odpor - Odporność termiczna

Sound absorption
Schallabsorptionsgrad - Absorbce zvuku - Pochłanianie dźwięku

Impact sound reduction
Trittschallverbesserungsmaß - Redukce nárazu zvuku - Współczynnik pochłaniania dźwięku

Permanent antistatic
Permanent antistatisch - Trvalá antistatika - Trwała antystatyczność

Number of colours
Anzahl der Farben - Počet barev - Liczba kolorów

Size & Packaging
Abmessungen & Verpackung - Velikost & Balení - Rozmiar & Opakowanie

GUT-Prodis Number
GUT-Prodis Nummer - GUT-Prodis číslo - Numer GUT-Prodis

GlgGA2qspje
DOP - 1129-131789

Teak

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041

Ga
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25

33

Rudiments / Teak
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131789 UK
Teak

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 403 g/m²   

± 6,5 mm

± 3,5 mm

± 0,114 g/cm³  

± 225.000/m²

EN 1307 33 / LC2

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,072 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

18

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

Rudiments / Teak
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Rudiments / 

Clay

Rudiments / Clay

EN_  Earth molded into pattern 
Inspired by the timeless quality of clay as a building material, this tile 
evokes foundational earth textures that have been used for millennia. 
Clay’s patterning balances visual interest with a sense of rooted stability, 
creating a floor that adapts naturally to varied interior schemes. Its 
refined tonal layering enhances cohesion, offering a canvas for spaces 
that grow and evolve organically.

FR_  Terre modelée en motif 
Inspirée par la qualité intemporelle de l’argile comme matériau de construction, cette dalle évoque les 
textures terrestres fondamentales utilisées depuis des millénaires. Le motif de Clay équilibre l’intérêt 
visuel avec un sentiment de stabilité ancrée, créant un sol qui s’adapte naturellement aux schémas 
d’intérieur variés. Sa superposition tonale raffinée renforce la cohésion, offrant une toile pour des 
espaces qui croissent et évoluent organiquement.

NL_  Aarde gevormd tot patroon 
Geïnspireerd door de tijdloze kwaliteit van klei als bouwmateriaal, roept deze tegel fundamentele 
aardtexturen op die al millennia worden gebruikt. De patronering van Clay balanceert visuele 
interesse met een gevoel van gewortelde stabiliteit en creëert een vloer die zich natuurlijk aanpast aan 
uiteenlopende interieurconcepten. De verfijnde tonale gelaagdheid versterkt de samenhang en biedt een 
canvas voor ruimtes die organisch groeien en evolueren.

DE_     Erde, zu Mustern geformt 
Inspiriert von der zeitlosen Qualität von Lehm als Baumaterial beschwört diese Fliese grundlegende 
Erdtexturen herauf, die seit Jahrtausenden verwendet werden. Die Musterung von Clay balanciert 
visuelles Interesse mit einem Gefühl verwurzelter Stabilität und schafft einen Boden, der sich auf 
natürliche Weise an verschiedene Innenraumkonzepte anpasst. Seine raffinierte tonale Schichtung 
verstärkt den Zusammenhalt und bietet eine Leinwand für Räume, die organisch wachsen und sich 
entwickeln.
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Rudiments / Clay

Colors

Rudiments /  
Clay 915 
LRV: 33,23 
 

Rudiments /  
Clay 947 
LRV: 13,34 
 

Rudiments /  
Clay 569 
LRV: 12,95 
 



38 39

Clay — 865

Rudiments / Clay

Colors

Rudiments /  
Clay 765 
LRV: 18,40 
 

Rudiments /  
Clay 865 
LRV: 8,64 
 

Rudiments /  
Clay 979 
LRV: 5,68 
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Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

DOP - 1129-131790
Clay

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041
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Rudiments / Clay
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131790 UK
Clay

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 387 g/m²   

± 6,3 mm

± 3,3 mm

± 0,117 g/cm³  

± 210.000/m²

EN 1307 33 / LC1

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,075 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

6

25 x 100 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

GkgG                                    A
2qspje

33

Rudiments / Clay
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Rudiments / 

Metallic Clay

Rudiments / Metallic Clay

EN_  Elemental brilliance, subtly revealed 
Building on Clay’s elemental essence, Metallic Clay introduces delicate 
metallic accents that catch light and add dimension. This subtle 
enhancement amplifies depth and sophistication while remaining in 
dialogue with the calm, foundational character of Clay. Metallic Clay 
provides floors with nuanced layers that bring intrigue to structured 
interiors, enriching the sensory experience without overwhelming it.

FR_  Brillance élémentaire, subtilement révélée 
S’appuyant sur l’essence élémentaire de Clay, Metallic Clay introduit des accents métalliques délicats 
qui captent la lumière et ajoutent de la dimension. Cette amélioration subtile amplifie la profondeur et la 
sophistication tout en restant en dialogue avec le caractère calme et fondamental de Clay. Metallic Clay 
offre aux sols des couches nuancées qui apportent de l’intrigue aux intérieurs structurés, enrichissant 
l’expérience sensorielle sans la submerger.

NL_   Elementaire schittering, subtiel onthuld   
Voortbouwend op de elementaire essentie van Clay, introduceert Metallic Clay verfijnde metalen 
accenten die het licht opvangen en een exrta dimensie toevoegen. Deze subtiele verrijking vergroot de 
diepte en verfijning, terwijl het rustige en fundamentele karakter van Clay behouden blijft. Metallic Clay 
voorziet vloeren van genuanceerde lagen die intrige toevoegen aan gestructureerde interieurs en de 
zintuiglijke beleving verrijken zonder te overweldigen.

DE_     Elementare Brillanz, subtil enthüllt 
Aufbauend auf der elementaren Essenz von Clay führt Metallic Clay zarte metallische Akzente ein, die 
Licht einfangen und Dimension hinzufügen. Diese subtile Verbesserung verstärkt Tiefe und Raffinesse, 
während sie im Dialog mit dem ruhigen, grundlegenden Charakter von Clay bleibt. Metallic Clay verleiht 
Böden nuancierte Schichten, die strukturierten Innenräumen Faszination verleihen und das sensorische 
Erlebnis bereichern, ohne es zu überwältigen.



Clay — 947
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Colors

44

Rudiments / Metallic Clay

Colors

Metallic Clay — 946

Rudiments /  
Metallic Clay 
914 
LRV: 27,07 
 

Rudiments /  
Metallic Clay 
946 
LRV: 13,03 
 

Rudiments /  
Metallic Clay 
568 
LRV: 13,40 
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Metallic Clay — 864

46

Rudiments / Metallic Clay

Colors

Rudiments /  
Metallic Clay 
764 
LRV: 19,75 
 

Rudiments /  
Metallic Clay 
864 
LRV: 10,63 
 

Rudiments /  
Metallic Clay 
978 
LRV: 9,27 
 



Metallic Clay — 764 
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 www.mohawkgroup.eu

Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

DOP - 1129-131791
Metallic Clay

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041
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25

Rudiments / Metallic Clay
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131791 UK
Metallic Clay

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 387 g/m²   

± 6,3 mm

± 3,3 mm

± 0,117 g/cm³  

± 210.000/m²

EN 1307 33 / LC1

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,075 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

6

25 x 100 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

GkgG                                    A
2qspje
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Rudiments / Metallic Clay
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Rudiments / 

Quartz 

Rudiments / Quartz

EN_  Structured design captured in crystal 
Quartz translates simplicity into coherence through its carefully 
structured design. Its unicolour surface offers a stable, organized 
backdrop, allowing other elements in the interior to shine while 
reinforcing calm and focus. By reducing visual complexity and 
emphasizing structural order, Quartz creates continuity across large 
areas, perfectly complementing the textured dynamism of its Rudiments 
counterparts.

FR_  Design structuré capturé dans le cristal 
Quartz traduit la simplicité en cohérence à travers son design soigneusement structuré. Sa surface 
unicolore offre un arrière-plan stable et organisé, permettant aux autres éléments de l’intérieur de briller 
tout en renforçant le calme et la concentration. En réduisant la complexité visuelle et en soulignant 
l’ordre structurel, Quartz crée une continuité à travers les grandes surfaces, complétant parfaitement le 
dynamisme texturé de ses homologues Rudiments.

NL_  Gestructureerd design in kristalvorm 
Quartz vertaalt eenvoud naar samenhang door middel van een zorgvuldig opgebouwd,  gestructureerd 
ontwerp. Het eenkleurige oppervlak biedt een stabiele, georganiseerde achtergrond, waardoor 
andere elementen in het interieur kunnen stralen terwijl rust en focus worden versterkt. Door visuele 
complexiteit te verminderen en structurele orde te benadrukken, creëert Quartz continuïteit over grote 
oppervlakken en sluit het naadloos aan bij de textuurrijke dynamiek van de andere producten van de 
Rudiments-collectie.

DE_       Strukturiertes Design, eingefangen im Kristall 
Quartz übersetzt Einfachheit in Kohärenz durch sein sorgfältig strukturiertes Design. Seine einfarbige 
Oberfläche bietet einen stabilen, organisierten Hintergrund, der es anderen Elementen im Innenraum 
ermöglicht, zu glänzen, während Ruhe und Fokus verstärkt werden. Durch die Reduzierung visueller 
Komplexität und die Betonung struktureller Ordnung schafft Quartz Kontinuität über große Flächen 
hinweg und ergänzt perfekt die texturierte Dynamik seiner Rudiments-Pendants.



Quartz — 915
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Rudiments / Quartz

Colors

Rudiments / Quartz - 915 
LRV: 29,08 

Rudiments / Quartz - 552 
LRV: 19,69

Rudiments / Quartz - 934 
LRV: 11,77 

Rudiments / Quartz - 569 
LRV: 10,52

Rudiments / Quartz - 947 
LRV: 11,53

Rudiments / Quartz - 979 
LRV: 5,50
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Quartz — 761

Rudiments / Quartz

Colors

Rudiments / Quartz - 761 
LRV: 32,35 

Rudiments / Quartz - 765 
LRV: 17,25

Rudiments / Quartz - 865 
LRV: 8,26

Rudiments / Quatz - 984 
LRV: 5,52



Quartz —865
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Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

GkgGA2qspje7
DOP - 1129-131829

Quartz

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041

Ga
Ob

25

33

Rudiments / Quartz
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131829 UK
Quartz

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 374 g/m²   

± 6,3 mm

± 3,4 mm

± 0,109 g/cm³  

± 244.400/m²

EN 1307 33 / LC1

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,075 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

10

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

Rudiments / Quartz
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Rudiments / 

Tides 

Rudiments / Tides

EN_  Gentle transitions, seamless connections 
Tides is designed as a connector, a transitional tile that brings playful 
movement to the journey between textures and tones. Its lively gradients 
and flowing patterns create cohesion in multi-textured installations, 
allowing designers to craft spaces that feel both dynamic and 
continuous. Tides lets the floor orchestrate subtle interactions, linking 
individual tiles into a unified spatial narrative and reinforcing Rudiments’ 
vision of grounded growth.

FR_  Transitions douces, connexions harmonieuses 
Tides est conçu comme un connecteur, une dalle de transition qui apporte un mouvement ludique au 
voyage entre les textures et les tonalités. Ses dégradés vivants et ses motifs fluides créent une cohésion 
dans les installations multi-texturées, permettant aux designers de concevoir des espaces qui semblent 
à la fois dynamiques et continus. Tides permet au sol d’orchestrer des interactions subtiles, reliant les 
dalles individuelles en un récit spatial unifié et renforçant la vision de Rudiments d’une croissance ancrée.

NL_   Zachte overgangen, naadloze verbindingen 
Tides is ontworpen als verbindend element, een overgangstegel die speelse beweging brengt in de 
overgang tussen verschillende texturen en kleurnuances. Levendige kleurverlopen en vloeiende patronen 
creëren samenhang waardoor ontwerpers ruimtes kunnen vormgeven die zowel dynamisch als vloeiend 
aanvoelen. Tides orkestreert  subtiele interacties, verbindt individuele tegels tot een samenhangend 
ruimtelijk geheel en versterkt de visie van duurzaamheid.

DE_       Sanfte Übergänge, nahtlose Verbindungen 
Tides ist als Verbindungselement konzipiert, eine Übergangsfliese, die spielerische Bewegung in die 
Reise zwischen Texturen und Tönen bringt. Seine lebendigen Verläufe und fließenden Muster schaffen 
Kohäsion in multitexturierten Installationen und ermöglichen es Designern, Räume zu gestalten, die 
sich sowohl dynamisch als auch kontinuierlich anfühlen. Tides lässt den Boden subtile Interaktionen 
orchestrieren, verknüpft einzelne Fliesen zu einer einheitlichen räumlichen Erzählung und verstärkt die 
Vision von Rudiments eines geerdeten Wachstums.
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Tides — 925

Rudiments / Tides

Colors

Rudiments / Tides - 925 
LRV: 19,44

Rudiments / Tides - 557 
LRV: 15,79

Rudiments / Tides - 957 
LRV: 9,49

Quartz — 915
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Tides — 763

Rudiments / Tides

Colors

Rudiments / Tides - 763 
LRV: 26,72

Rudiments / Tides - 815 
LRV: 12,75

Rudiments / Tides - 954 
LRV: 9,83



Quartz — 934
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Construction
Structure - Structuur - Konstruktion

Pile fibre composition
Composition des fibres - Poolmateriaal - Material der Polnutzschicht 

Secondary backing
Envers - Rug - Beschichtung 

Total weight
Poids total - Totaal gewicht - Gesamtgewicht 

Pile weight
Poids du velours  - Poolgewicht - Poleinsatzgewicht 

Surface pile weight
Poids du velours utile - Effectieve poolmassa - Polnutzschichtgewicht 

Total thickness
Epaisseur totale - Totale dikte - Gesamtdicke 

Surface pile thickness
Hauteur du velours - Poolhoogte - Poldicke

Surface pile density
Densité du velours - Pooldichtheid - Polrohdichte 

Number of tufts
Nombre de boucles - Aantal noppen - Noppenzahl 

Wear classification
Classement d’usage - Gebruiksklasse - Beanspruchungsklasse 

Castor chair suitability
Résistance aux chaises à roulettes - Rolstoelgeschiktheid - Stuhlrolleneignung 

Fire classification
Comportement au feu - Brandgedrag - Brandklasse 

Dimensional stability
Stabilité dimensionnelle - Dimensionele stabiliteit -  Dimensionsstabilität

Colour fastness to light
Solidité des couleurs à la lumière - Lichtbestendigheid van de kleuren - Lichtechtheit 

Rubbing fastness
Solidité au frottement - Wrijfechtheid - Reibechtheit

Colour fastness to water
Solidité à l’eau - Waterechtheid - Wasserechtheit

Thermal resistance
Résistance thermique - Warmtedoorlaatweerstand - Wärmedurchlasswiderstand 

Sound absorption
Absorption phonique - Geluidsabsorptie - Schallabsorptionsgrad 

Impact sound reduction
Réduction phonique aux bruits d’impacts - Reductie contactgeluid - Trittschallverbesserungsmaß 

Permanent antistatic
Antistatique permanent - Permanent antistatisch - Permanent antistatisch 

Number of colours
Nombre de coloris - Aantal kleuren - Anzahl der Farben 

Size & Packaging
Dimensions & Emballage - Formaat en verpakking - Abmessungen & Verpackung 

GUT-Prodis Number
Numéro GUT Prodis - Nummer GUT Prodis - GUT-Prodis Nummer

Technical Specifications
Spécifications techniques - Technische specificaties - Technische Spezifikationen

GkgGA2qspje
DOP - 1129-131830

Tides

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings

NB 2401

EN  14041
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Rudiments / Tides
Carpet Tiles
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DOP - 1129-131830 UK
Tides

IVC bv
Nijverheidslaan 29
B - 8580 Avelgem

For use as floor covering
in buildings
NB 0321

EN  14041
25 G
O

Tufted 1/12" gauge loop

100% SDN Thrive® Matter
(90% recycled content)

EcoFlex™ NXT

± 3650 g/m²

± 600 g/m²

± 374 g/m²   

± 6,3 mm

± 3,4 mm

± 0,109 g/cm³  

± 244.400/m²

EN 1307 33 / LC1

EN ISO 4918 A: intensive use

EN 13501-1 Bfl-s1

EN 986 ≤ 0,2%

EN ISO 105-B02 ≥ 7

EN ISO 105-X12 ≥ 4 

EN ISO 105-E01 ≥ 4 

ISO 8302 0,073 m².K/W

EN ISO 354

0,20  αw

Hz
αs

125
0,01

250
0,03

500
0,07

1000
0,19

2000
0,33

4000
0,46

EN ISO 10140-3 ∆Lw = 25 dB

ISO 6356 ≤ 2 kV

6

50 x 50 cm
5 m²/box - 24 boxes/pallet

ongoing

Rudiments/ Tides

Tides — 954 Quartz — 984
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Ruidments / Basalt — 751

Strong foundations for sustainable spaces
 
 
 

EN_  	 Built for durability and reliability, EcoFlex™ NXT stands up to heavy 
use while simplifying recovery and recycling for a more sustainable future.  
Designed with well-being in mind; helping carpet tiles look great today and 
making it easy to give materials new life tomorrow.  
 

NL_  	 Gebouwd voor duurzaamheid en betrouwbaarheid, is EcoFlex™ 
NXT bestand tegen intensief gebruik, terwijl het terugwinnen en recyclen 
wordt vereenvoudigd voor een duurzamere toekomst. 
Ontworpen met welzijn in gedachten: het helpt tapijttegels er vandaag 
prachtig uit te laten zien en maakt het morgen eenvoudig om materialen 
een nieuw leven te geven. 
 

FR_  	 La collection présente le support EcoFlex™ NXT, combinant durabilité 
et confort avec une approche de conception circulaire. Ce choix favorise une 
performance à long terme, un recyclage facilité et une solution de revêtement 
de sol plus responsable sur le plan environnemental.  
 

DE_  	 Die Kollektion verfügt über die EcoFlex™ NXT Trägerschicht, die 
Langlebigkeit und Komfort mit einem zirkulären Designansatz verbindet. 
Diese Wahl unterstützt langfristige Leistung, einfacheres Recycling und eine 
umweltverantwortlichere Bodenlösung.

 

Today’s backing, ready for tomorrow.

EcoFlex™ NXT
Part of the reinvented  
Rudiments collection



EN_  Want to learn more about Mohawk Group’s flooring solutions,  
or need help tackling an exciting project? We’ve got you covered.  
Go to www.mohawkgroup.eu to browse our collections, order 
samples, download inspirational brochures or, stop by one of our 
showrooms. You can also make an appointment with our dedicated 
team by sending us an email via info@mohawkgroup.eu.  
Get in touch!

FR_  Contactez-nous

Vous souhaitez en savoir plus sur les solutions de sol Mohawk Group ? Vous avez besoin d’aide 
pour un projet ? Nous sommes là pour vous. Cliquez sur www.mohawkgroup.eu pour découvrir 
nos collections, commander des échantillons, télécharger des brochures d’inspiration. Vous pouvez 
également venir découvrir l’un de nos showrooms en prenant rendez-vous auprès de notre équipe 
dédiée à l’adresse info@mohawkgroup.eu Contactez-nous !

NL_  Contacteer ons

Wens je meer info over de vloeroplossingen van Mohawk Group? Of kunnen we je helpen met 
je boeiend project? We staan voor je klaar. Ga naar www.mohawkgroup.eu om onze collecties te 
bekijken, stalen te bestellen, inspirerende brochures te downloaden. Of kom langs in een van onze 
showrooms. Je kunt ook een afspraak maken met een van onze gemotiveerde medewerkers: stuur 
een e-mail naar: info@mohawkgroup.eu Neem zeker contact met ons op!

DE_  Kontaktieren Sie uns

Möchten Sie mehr über die Bodenbelagslösungen von Mohawk Group erfahren, oder 
benötigen Sie Hilfe bei einem anspruchsvollen Projekt? Wir sind für Sie da. Besuchen Sie www.
mohawkgroup.eu, um in unseren Kollektionen zu stöbern, Muster zu bestellen, inspirierende 
Broschüren herunterzuladen, oder schauen Sie in einem unserer Showrooms vorbei.Sie können 
auch per E-Mail einen Termin mit unserem spezialisierten Team vereinbaren:  
info@mohawkgroup.eu. Kontaktieren Sie uns einfach!

68

Get in touch

69

Rudiments / 



www.mohawkgroup.eu


